ZMLUVA
o poskytovani sluzieb ochrany objektov

Cislo: 006 / PCO /2013

uzatvorena podla §262 a §269 zakona €.513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorSich predpisov azmysle zdkona ¢&. 473/2005 Z.z. o poskytovani sluZieb v oblasti

sukromnej bezpecnosti a o zmene adoplneni niektorych zdkonov ( zdkon o sukromnej
bezpecnosti )

1. Zmluvné strany

1.1 Objednavatel’: Obec Kamenicna
Sidlo: 946 01 Kameniéna, ¢.790
Zastupca: Ing. Milan Lehocky, starosta obce
ICO: 00 306 495
Bankové spojenie: VUB, a.s. pobotka Komarno
Cislo uétu: 22024-142 /0200

Osoby opravnené jednat’ vo veciach tejto zmluvy:
Ing. Milan Lehocky, starosta obce

(d’alej len ,,objednavatel™)

1.2 Poskytovatel’: GRIFF Security Agency, s.r.o.
Sidlo: Druzstevna 2
945 01 Koméarno
Zastupca: Zsolt Soros, konatel
Cislo licencie: PS 000138
ICO: 36 869 929
DIC: 2023128316
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
Cislo ugtu: 2922845965 / 1100
Zapisana: v Obchodnom registri Okresného stidu Nitra

Oddiel: Sro, Vlozka ¢&islo: 27706/N
Osoby opravnené jednat’ vo veciach tejto zmluvy:
Zsolt S6ros, konatel’

(d’alej len ,,poskytovatel™)
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2. Predmet zmluvy

Ochrana majetku v priestoroch chranenych objektov objednavatel'a, zabezpeleného
systémom poplachovej signalizicie narusenia (d’alej len ,,PSN*) podl'a STN 3345 90
na adrese : Obecny trad Kameni¢nd, 946 01 Kameni¢na, ¢. 790
s nepretrzitym spracovavanim a vyhodnocovanim signalov o prevadzke a naruseni
objektu prostrednictvom pultu centralizovanej ochrany (d’alej len ,,PCO*).
Ochrana majetku zo strany poskytovatel'a v prospech objednavatel'a je poskytovana za
finanénu dhradu.
Objednavatel’ objedndva u poskytovatela a poskytovatel sa zavidzuje realizovat
predmet zmluvy v terminoch a cenach podla tejto zmluvy.

3. Povinnosti zmluvnych stran

Poskytovate! sa zavdzuje:

Vykonat' bezpetnostné postdenie objektu a vybudovaného systému PSN, z hFadiska
moznosti naruSenia chraneného objektu, este pred jeho pripojenim na PCO v zmysle
platnych pravnych noriem a d’aldie bezpecnostné posudenia na zaklade pozZiadavky
objednévatela, v pripade naslednych uprav systému PSN alebo objektu.

Vykonat pripojenie systému PSN z chraneného objektu na svoj PCO a jeho odpojenie
na ziadost’ objednavatel’a alebo pri zaniku zmluvy.

Prebrat’ chraneny objekt pod ochranou systému PCO a zruSenie tejto ochrany na
Ziadost’ objednavatel’a alebo pri zaniku zmluvy.

Pisomne nahlésit’ objednadvatel’ovi telefonne ¢islo operatora PCO a heslo, ktorym sa
bude oznacovat’ chraneny objekt pri telefonickom kontakte.

Tolerovat’ objednavatel'ovi dva neodvolané falosné poplachy za kalendarny mesiac.
Falo$ny poplach je pokladany za odvolany, pokial' k odvolaniu doslo do 2 min. od
jeho vzniku. Ostatné neodvolané falosné poplachy budil uctované podla cennika.
Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo kontroly objektu, aj po v€asnom odvolani poplachu,
v tom pripade bez naroku na ndhradu.

Na poZiadanie zmenit’ identifikacné heslo objektu.

Zabezpe¢it' nepretrzité spracovavanie a vyhodnocovanie signilov o prevadzke
a naruseni chraneného objektu.

Zabezpecit' najneskor do 10 min., od prijatia signalu o naruseni chraneného objektu
vyslanim zasahovej jednotky (resp. poriadkovej hliadky) na preverenie chraneného
objektu. Paralelne svyslanim zasahovej jednotky oznamit tuto skutoénost
zodpovednym osobam objednavatela a d’alej koordinovat’ innost’ na zéklade hldseni
zasahovej jednotky a rozhodnuti zodpovednych osob objednavaterla.

Po prichode ku chranenému objektu vykonat vonkaj$iu obhliadku. Po zisteni
naruSenia chraneného objektu, zabezpeéit' unikové cesty a zotrvat na mieste do
prichodu zodpovedného zamestnanca objednavatela a v spolupraci snim vykonat
prehliadku vnutornych priestorov objektu.

Prislusnici zasahovej jednotky mdzu vstipit do vnutornych priestorov chréneného
objektu len v pritomnosti zodpovedného zamestnanca objednavatela. Vynimku tvoria
len pripady zachrany Pudského Zivota, odvratenie nebezpecenstva vzniku poZiaru,
znelistenia ivotného prostredia, ekologickej katastrofy apripady zamedzenia
vel'kych materidlnych strat objednéavatela.

Zabezpedit' presné zdokumentovanie ¢innosti stvisiacich s prechodom poplachového
signalu z chrdneného objektu na PCO. Poskytnit na poziadanie objednavatela,
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informéciu o ¢ase vyslania zdsahovej jednotky a vysledok zasahu, o ¢innosti nim
urCenych zodpovednych zamestnancov ako aj vypis z PCO.

Na poZiadanie objednavatel’a, podielat’ sa na preskusani systému PSN chranené¢ho
objektu vratane prenosu poplachového signélu na PCO.

Na pozZiadanie objednavatel’a, spolupracovat’ pri $koleni zamestnancov objednavatel'a
z oblasti ochrany majetku a 0sdb.

V pripade zavaznych nepredvidanych okolnosti, znemoziujicich ochranu objektu cez
PCO o tejto skutoénosti bezodkladne upovedomit’ objednavatela, za G¢elom prijatia
véasnych opatreni na zabezpecenie ochrany objektu na bezprostredne nevyhnutnu
dobu.

Zabezpelit' nepretrzita sluzbu pri PCO a v zasahovej jednotke len kvalifikovanymi
pracovnikmi a nepretrZite zabezpeovat zvySovanie ich odbornej trovne. Clenov
zasahovej jednotky vystrojit' a vySkolit, okrem moZnosti G¢inného zasahu vo¢i
naruSitelom objektov, aj zo zakladov poskytovania prvej pomoci a protipoZiarnej
ochrany.

Na ziadost’ objednévatel'a prevziat' do servisnej starostlivosti vlastnou servisnou
organizaciou systém PSN instalovany inym dodavatel'om.

Objednavatel sa zavdzuje:

Umoznit' zodpovednému zamestnancovi poskytovatel'a, obhliadku objektu pre
moznost’ bezpe¢nostného postdenia a vhodnosti inStalovaného systému PSN na
pripojenie na PCO, ako aj zabezpecenia u¢inného zasahu zasahovej jednotky.

Na zéklade vzajomnej dohody nechat’ vykonat' pripadné Gpravy systému PSN alebo
doplnit’ rozsah ochrany objektu za Géelom zniZenia stupna rizikovosti a zvySenia
spolahlivosti ochrany.

ZabezpeCovat’ prostrednictvom svojej servisnej organizacie bezporuchovu funkénost’
inStalovaného systému PSN vratane vykondvania pravidelnych revizii zariadenia
v zmysle STN 334590 (raz za 24 mesiacov). Na poziadanie poskytovatela predlozit’
kopiu platnej reviznej spravy. Pri zisteni poruchy systému PSN zabezpecit’ neodkladné
odstranenie poruchy a svojej servisnej organizacie. V pripade jej nedostupnosti si
moZe objednavatel’ vyziadat’ servis u servisnej organizacie poskytovatel’a.

V pripade poruchy systému PSN aZ do jej odstrdnenia alebo po ozndmeni
poskytovatel'a podl'a bodu 3.1.14 zabezpecit’ ochranu objektu.

Nahlasit' poskytovatelovi mena  akontaktné mozZnosti poZadovaného poltu
zodpovednych o0s6b, ktoré budi kontaktované v pripade hlasenia o naruSeni objektu.
O zmenach kontaktnych osob bezodkladne informovat’ poskytovatela.

ZabezpeCit' sudinnost’ kontaktnych os6b s ¢lenmi zdsahovej jednotky pri vyjazde na
naru$eny objekt.

Zabezpetit' odbornu uroveri vSetkych osdb potrebnii ku spolahlivému ovladaniu
systému PSN v chranenom objekte vratane ich znalosti identifika¢ného hesla objektu
pre telefonny kontakt s operatorom PCO.

Informovat’ poskytovatela o vSetkych zmenach, ktoré mézu mat’ vplyv na ochranu
objektu, o zmenach rozmiestnenia a funkénosti systému PSN a o zmenach
dohodnutého rezimu ochrany objektu.

Uviest’ systém PSN pred uzamknutim chranenych priestorov do reZimu ochrany.

Na poZiadanie operatora PCO poskytnit’ potrebnt suéinnost’ pri preskusani funkénosti
systému PSN.

Preskusanie funk&nosti prenosu signalov na PCO vykonavat' po predoslej dohode
s operatorom PCO.

V pripade ndhodne vyvolaného poplachu s prenosom na PCO, bezodkladne udalost’
telefonicky nahlasit’ ako ,,falo$ny poplach®. Pri nahlaseni falo$ného poplachu uviest’
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identifikané heslo objektu! Spravne uvedené heslo objektu, pri hlaseni ,,faloiného
poplachu® rusi vyjazd zasahovej jednotky!

3.2.13 V pripade zistenia podozrenia z kradeZe vldmanim do chraneného objektu, informovat’
sucasne s policiou aj poskytovatela. V takomto pripade sa zakazuje manipulovat® so
systtmom PSN avstupovat do objektu a? do prichodu policie a zastupcu
poskytovaterla.

3.2.14 V &ase splatnosti riadne uhradzat’ vietky poplatky za poskytované sluzby v prospech
poskytovaterla.

3.2.15 Objednavatel je povinny predlozit doklady o opravnenosti majetku alebo
0 opravnenosti uZivat’ majetok uvedené v bode 2.1.

4. Ceny a platobné podmienky

4.1 V zmysle zékona o cenéch je zmluvna cena za poskytované sluzby medzi zmluvnymi
stranami stanovena dohodou ako cena pevnd na zaklade cennikov poskytovatela.

4.1.1 Mesatny poplatok za ochranu jedného pripojeného objektu 70,00 €
4.1.2  Pravidelné zasielanie vypisov z PCO --€
4.1.3  Vyrozumenie majitela, Ze objekt nebol zapnuty v stanovenom &ase --€
4.1.4 Prenos signalu zariadenia EPS --€
4.2 Jedno razové vstupné poplatky --€
4.2.1 Vstupny poplatok — telefonické pripojenie objektu na PCO --€

4.3 Platobné podmienky

43.1 Vstupny poplatok ako aj vietky jedno razové poplatky uhradza objednavatel' na
zéklade faktir poskytovatela so splatnostou 14 dni.

4.3.2  Pravidelné mesaéné poplatky uhradza objedndvatel’ na i¢et poskytovatela na zaklade
vystavenych faktur dodavatel’a so splatnost'ou 14 dni.

4.3.3 'V pripade omeSkania tihrady poplatkov viac ako 7 kalendérnych dni nad dobu
splatnosti md poskytovatel' pravo uctovat’ tirok vo vyske 0,1% z dlZnej Ciastky za
kazdy den omeskania. Pri neuhradeni poplatkov do konca prislu§ného mesiaca
poskytovatel’ pisomne upozorni objednavatela na moZnost’ odpojenia objektu z PCO.
Po neuhradeni poplatku ani do 15. diia nasledujliceho mesiaca ma pravo poskytovatel
objekt odpojit’.

4.3.4 Stanovené zmluvné ceny su pevné, garantované podas trvania zmluvy.

5. Zavereéné ustanovenia

5.1 Miéanlivost

5.1.1  Zmluvné strany sa zavdzuji zachovavat ml&anlivost o vietkych skutodnostiach
s ktorymi sa ozndmia v stvislosti s jej plnenim.

5.1.2 Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost plati aj po ukon&eni zmluvného vztahu bez
¢asového obmedzenia, aZ do pozbavenia ml¢anlivosti druhou zmluvnou stranou.

3.2 Platnost a vypoved zmluvy

5.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ odo diia 01.03.2013.

Zmluva sa uzatvara na dobu neur¢itu.

522 Téato zmluva nadobida platnost diom jej podpisania obidvomi zmluvnymi
stranami a G¢innost’ v zmysle zékona €.546/2010 Z.z. defi po dni zverejnenia zmluvy
na internetove;j stranke obce.

5.2.3 Platnost’ zmluvy je mozné ukong&it’ dohodou zmluvnych stran.
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5.2.4 Ak k dohode o ukongeni platnosti neddjde, platia nasledovné vypovedné podmienky:

5.2.4.1 Objednavatel mdZe zmluvu vypovedat s 1 mesa¢nou vypovednou lehotou.

5.2.4.2 Poskytovatel moze zmluvu vypovedat’ s 3 mesaénou vypovednou lehotou.

5.2.4.3 V tychto pripadoch vypovedna lehota zadina plynit prvym dilom nasledujiceho
mesiaca, po doru€eni vypovede.

5.2.5 Jednostranne odstipit’ od zmluvy méZu zmluvné strany v nasledujucich pripadoch:

5.2.5.1 Objednavatel moézZe odstapit od zmluvy s okamzitou platnostou v pripade
nezabezpeCenia vyslania zasahovej jednotky po prijati poplachového signélu
z chraneného objektu objednavatela.

5.2.5.2 Poskytovatel mdZe odstapit od zmluvy sokamZitou platnostou v pripade
neodstranenej poruchy systému PSN objednévatel’a, ktora znemoZiiuje prijatie objektu
pod ochranu PCO, na ktort bol objednévatel’ upozorneny a porucha nebola odstranend
v dohodnutom termine.

5.2.6 Ozndmenia tykajlce sa tejto zmluvy sa uskuto¢iuju pisomne, doruéuju postou alebo
osobne. Adresa objednavatel’a pre postovy styk: podl'a bodu &.1.1.

5.2.7 Zmeny a doplnky k tejto zmluve je moZné vykonat’ len formou pisomnych dodatkov,
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

5.2.8  Zmluva je vyhotovend v troch exemplaroch, z ktorych obdrZia: 2x objednavatel’

1x poskytovatel.

Komérno, diia 12.02.2013

Objednavatel’:

Obec Kamenicna, zastupené
Ing. Milanom Lehockym, starostom obce

GRIFF

Security Agency, s.r. . y
Druzstevna tay 945 01 Komérna ’
Poskytovatel’: ICO: 36 869 029 -
et ]
: , Ll /
GRIFF Security Agency, s.r.0., zastupené

Zsoltom S6rosom, konatelom
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